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Masz pytania?
Zadzwon do nas: 9188710 01

Pn-pt 8:00-19:00
Sb-ndz i $wieta 10:00 - 16:00



Pobierz i zainstaluj aplikacje
Bezpieczna Rodzina
na swoim telefonie.

POBIERZ Z 4 POBIERZ Z
» Google Play @ App Store
L Zeskanuj kod,

aby dodac
aplikacje.



Uruchom aplikacje
Bezpieczna Rodzina:

Podaj swoj numer telefonu,
na ktory dostaniesz SMS

z kodem do zalogowania
(oraz potwierdzenia
numeru telefonu).



3 Dodajurzgdzenie do aplikaciji:

* Nacisnij przycisk ,Wybierz®
@ w polu ,Chce lokalizowaé
inne urzqdzenie GPS”

* Zeskanuj kod QR
z pudetka bqdzZ urzqgdzenia

« Postepuj zgodnie z dalszq

ooe instrukcjg w aplikacji



Jesli posiadasz urzgdzenie
wraz z kartq SIM dostarczong
przez Locon, po wykonaniu
poprzednich krokow, Twoje
urzqdzenie bedzie gotowe do
uzycia w przeciggu kilku minut.

Uwaga!

Twoja karta SIM
=9 nie moze

posiadaé kodu PIN.

@*E M Jokzainstalowaé
'r  wiasngkarte SIM?
Zeskanuj kod QR
O] i obejrzyj wideo.



Przéd
Gtosnik
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Przycisk
funkcyjny / SOS
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—
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Przytéz z tytu urzqdzenia
magnetyczng koncéwke kabla

Prosimy o zachowanie szczegdlnej ostroznosci

i nie podfaczanie do fadowania urzadzen, ktére sa mokre
lub wilgotne od potu. tadowanie wilgotnego urzadzenia
powoduje korozje i uszkodzenie urzadzenia.



Podtqcz do zasilacza wtyczkowego
koncowke kabla USB

@ Zasilacz wtyczkowy nie znajduje sie w zestawie.



3 Podtqcz zasilacz wtyczkowy
do gniazda elektrycznego

Upewnij sie, ze prawidtowo podigczytes caty zestaw.
Nieprawidtowe podtaczenie urzadzenia moze

spowodowac jego uszkodzenie



Wtiqgczanie urzgdzenia

Aby wtqczy¢ urzqdzenie nalezy przytrzymac
przez 3 sekundy przycisk funkcyjny / SOS,
ktéry znajduje sie z boku zegarka.

Aby wytqczy¢ urzqdzenie w menu zegarka wybierz
"Ustawienia’, nastepnie ponownie "Ustawienid’,
"Wytqcz zasilanie” i "Wytgcz'.



Wiqgcz urzgdzenie

Urzqgdzenie musi by¢ wigczone,
aby uzy¢ przycisku SOS.

Przy wigczonym urzgdzeniu:
przytrzymanie przycisku SOS powoduje
wystanie alarmu SOS na telefon oraz
potgczenie z opiekunem.



Wskazéwka

Numer telefonu uzyty do zarejestrowania
aplikaciji jest automatycznie dodawany do
urzqdzenia jako gtéwny numer alarmowy.

Nalezy pamigtac o dodaniu numeréw
kontaktowych w aplikacji Bezpieczna Rodzina.
Tylko numery kontaktowe dodane w aplikacji
bedq mogty dodzwonic¢ sie na zegarek.

Ustawienie wszystkich dziesieciu
autoryzowanych numerow nie jest
obowigzkowe.

Wskazéwka

Po nacisnieciu przycisku SOS potgczenie

z opiekunem moze trwac nieco dtuzej, np.
gdy telefon znajduje sie w miejscu o stabym
zasiegu. W niektdérych przypadkach mozliwe
jest takze potgczenie sie z pocztg gtosowq
opiekuna.



Nawigzywanie

potaczenia telefonicznego

Aby nawiqgzaé potgczenie
Wybierz w menu “Telefon” i nacisnij
na wybrang nazwe kontaktu.

Kontakt

Mama
890 788 201




Aby wydtuzyé zywotno$é urzqdzenia,
nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami:

Nie nalezy uzywaé i przechowywacé
urzqdzenia w zakurzonych miejscach.

Nie nalezy umieszczaé urzgdzenia w wyzszej
lub nizszej temperaturze niz zalecana.

Urzgdzenie nalezy czysci¢ suchg szmatka.
Nie czys¢ urzqdzenia srodkami chemicznymi,
ani detergentami.

Nie nalezy rozbierag,
ani ponownie sktadaé urzgdzenia.

Uzywanie innych baterii niz wbudowane
w urzgdzenie spowoduje niepozgdane efekty
i utrate gwaranciji.



CPU

GPS

Wyswietlacz

Typ wyswietlacza
Wi-Fi

Pasmo czestotliwosci
Karta SIM

Port tadowania
Pamiec

Kolor

W7

SC2342B

17"

TFT 240x280

24 GHz

2400 MHz — 2483,5 MHz
Nano

Kabel magnetyczny
ROM 128MB; RAM 64MB

Niebieski / R6zowy



Pasek i zapinka

Kamera

Wymiary

Waga

Technologie lokalizacji
Sie¢ 2G

Sie¢ 3G

Sie¢ 4G

Wodoodpornosé

silikon + plastik

03 MP

512 x 428 x155mm

529

GPS/WiFi/LBS
850/900/1800/1900

Band 1/2/5/8

FDD Band:B1/B2/B3/B5/B7/B8/
B20/B28AB

TDD Band: 38/40/41

P68



Bateria

Typ

Pojemnosc

Czas dziatania

Prad tadowania

Bateria litowo-polimerowa

770 mAh

do 4 dni

400mA



Pasmo

GSM/GPRS

WCDMA

Zakres czestotliwosci

GSM/GPRS 900

GSM/GPRS 1800

Band1

Band 8

Pasmo w gére:
880 MHz ~ 915 MHz
Pasmo w dét:

925 MHz ~ 960 MHz

Pasmo w gére:

1710 MHz ~ 1785 MHz
Pasmo w dét:

1805 MHz ~ 1880 MHz

Pasmo w gére:

1920 MHz ~ 1980 MHz
Pasmo w dét:

2110 MHz ~ 2170 MHz

Pasmo w gére:
880 MHz ~ 915 MHz
Pasmo w doét:

925 MHz ~ 960 MHz



Pasmo

FDD-LTE

Zakres czestotliwosci

Band1

Band 3

Band 7

Band 8

Pasmo w gére:

1920 MHz ~ 1980 MHz
Pasmo w dét:

2110 MHz ~ 2170 MHz

Pasmo w goree:
1710 MHz ~ 1785 MHz
Pasmo w dét:

1805 MHz ~ 1880 MHz

Pasmo w gére:

2500 MHz ~ 2570 MHz
Pasmo w doét:

2620 MHz ~ 2690 MHz

Pasmo w gére:
880 MHz ~ 915 MHz
Pasmo w doét:

925 MHz ~ 960 MHz



Pasmo

FDD-LTE

TDD-LTE

GPS

Wi-Fi

Zakres czestotliwosci

Band 20 Pasmo w gére:
832 MHz ~ 862 MHz
Pasmo w doét:
791 MHz ~ 821 MHz

Band 28 Pasmo w goéree:
703 MHz ~ 748 MHz
Pasmo w dét:
758 MHz ~ 803 MHz

Band 40 Pasmo w goére i w dot:
2300 MHz ~ 2400 MHz

Receiver 157542 GHz

24G 2412 MHz ~ 2472 MHz



Pasmo

Wi-Fi

GSM

WCDMA

FDD-LTE

Moce nadawania

24G

900

1800

Band1

Band 8

Band1

Band 3

Band 7

Band 8

14,41 dBm

31,67 dBm
30,8 dBm
2217 dBm

22,54 dBm
22,94 dBm
22,89 dBm
2252 dBm

22,66 dBm



Pasmo

FDD-LTE

Moce nadawania

Band 20 23,01dBm

Band 28 2271dBm

Band 40 2271dBm



Nie umieszczaj w poblizu urzgdzenia zbednych elementow
metalowych, moze to powodowac problemy z jego dziataniem.

Nalezy zachowac wszelkie zasady bezpieczenstwa uzytkowania
urzqdzen elektrycznych, w tym, w szczegdlnosci, nie wsuwaé

w urzqdzenie zadnych metalowych przedmiotéw i dokonywac
innych dziatan, ktére narazajq uzytkownika na dziatanie

pradu elektrycznego.

Nie uzywaj urzqdzenia w miejscach zapylonych, wilgotnych,
zanieczyszczonych lub w miejscach, w ktérych wystepuje pole
magnetyczne.

Urzgdzeniem nalezy sie postugiwaé delikatnie, upadek
lub inne fizyczne uszkodzenie moze spowodowac jego
niezdatnos¢ do pracy.

Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac urzqgdzenia oraz
zadnej jego czesci, jak réwniez nie nalezy samodzielnie
dokonywac zmian konstrukcyjnych w produkcie,

lub w jakiekolwiek jego czesci. Nie nalezy modyfikowac
oprogramowania urzqgdzenia.



Model zegarka GPS Locon Watch Goat zostat
zaprojektowany w taki sposéb, aby spetniat
wszystkie obowigzujgce wymogi
bezpieczenstwa dotyczgce wptywu fal
radiowych na ludzki organizm.

Wymagania te wynikajq z zalecent naukowych,
w tym dopuszczalnych poziomdéw
gwarantujgeych bezpieczenstwo wszystkich
0s0b, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.
W zaleceniach dotyczgcych wptywu fal
radiowych uzywa sie terminu ,wspétczynnik
absorpciji swoiste]' (SAR). Testy wartosci SAR
prowadzi sie przy uzyciu standardowych metod,
kiedy zegarek nadaje z najwyzszg mocq

we wszystkich wykorzystywanych pasmach
czestotliwosci.



W przypadku tego modelu zegarka Locon Watch Goat
najwieksza wartos¢ SAR zmierzona przez Locon to
0429 W/kg (przy twarzy) oraz 1469 W/kg (przy ciele).
Maksymalna warto$¢ dopuszcza emisje
promieniowania z mocq 2W/kg przy twarzy

oraz 4W/kg przy ciele.

Prawidiowe usuwanie produktu

Oznaczenie umieszczone na produkcie
lub w odnoszqcych sie do niego
tekstach wskazuje, ze produktu
po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwaé z innymi
odpadami pochodzgcymi

I z gospodarstw domowych.



Produkt oznaczony symbolem przekreslonego kosza
wskazuje, ze nie wolno go usuwac wraz ze zwyktymi
odpadami komunalnymi. W celu ochrony srodowi-
ska oraz zdrowia ludzi nalezy go odpowiedzialnie
segregowac i poddac recyklingowi.

Po zakonczeniu uzytkowania prosimy przekazac
urzqdzenie do punktu selektywnej zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego lub skontaktowac
sie ze sprzedawcqg w celu uzyskania szczegdtowych
informacji dotyczqgcych mozliwosci zwrotu oraz
bezpiecznej utylizacji urzgdzenia zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Dziekujemy za odpowiedzialng postawe wobec
ochrony srodowiska.



Smartwatch

LOCON WATCH GOAT MODEL GJD.15

LOCON Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzqdzenia radiowego Smartwatch Locon Watch Goat
Model GJDJ5 jest zgodny z dyrektywq 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym
https://locon.pl/gjdi5-ce



Bezpieczna
‘o Rodzina lm

Karta +
gwarancyjna

Smartwatch
LOCON WATCH GOAT

MODEL GJD.15




Locon sp.z o.0.
WARUNKI | ZASADY UDZIELANIA GWARANCJI

Gwarant Locon Sp.z o.0.
ul. Wspdlna 70, 00-687 Warszawa,
NIP 8521013334

Przedmiot Smartwatch Locon Watch Goat
Model: GJD.15

Okres 24 miesigce na urzqgdzenie

gwarancji 12 miesiecy na baterie

6 miesiecy na akcesoria
od daty sprzedazy / wydania urzadzenia

Zasieg Terytorium Rzeczypospolitej Polskiej

Bateria jest elementem eksploatacyjnym podlegajacym
naturalnemu zuzyciu podczas uzytkowania urzadzenia.



1. Obowiqgzki Gwaranta

« bezptatne usuniecie wad w terminie do 14 dni
roboczych od zgtoszenia

* pokrycie kosztéw transportu urzgdzenia
do autoryzowanego serwisu

2. Uprawnienia Klienta

« bezptatna naprawa lub wymiana wadliwego
urzqdzenia wedtug decyzji Gwaranta

« zdalna pomoc techniczna: pomoc@locon.pl
+48 9188710 01 (pn*pt 08:00-19:00,
sb-ndz i $wieta 10:00 - 16:00)

3. Jak zgtosié reklamacje

® 1. Wypetnij formularz reklamacyjny na
St www.bezpiecznarodzina.pl

2. W formularzu zawrzyj opis usterki
i przekaz swoje dane kontaktowe

3. Odeslij urzgdzenie wraz z dowodem zakupu
na adres serwisu wskazany na stronie Gwaranta



4. Wytqczenia odpowiedzialnosci (przyktady)

« szkody spowodowane zalaniem wodg
lub inng cieczg

« uszkodzenia wynikte z nieautoryzowanych
napraw, niewtasciwego uzytkowania,
przechowywania lub ekstremalnych warunkéw
Srodowiskowych

5. Petna tres¢ gwarancji
Petny dokument do pobrania:

Zeskanuj kod QR i otworz petng
wersje karty gwarancyjnej

6. Klauzula ustawowa

* W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej
zumowaq, kupujgcemu z mocy prawa przystugujg
Srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt
sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te
Srodki ochrony prawnej.






Bezpieczna
‘o Rodzina lm

Dowiedz sie wiecej!






